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umjetnost & terapija
Galerija Studio 21, Split, 9. - 20. 9. 2025.
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projekta (2025.) od strane DLightful Services,

u partnerstvu s Galerijom Studio 21 (Udruga za
kulturu Beat), Filozofskim fakultetom Sveudilista u
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Splita.
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art & therapy
Gallery Studio 21, Split, September 9 - 20, 2025

The art & therapy exhibition is organized as part
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Rijec urednice

Sto se dogada kada umjetnost prestane
biti muzejski eksponat i postane alat za
razumijevanje sebe? Projekt art& nastao je
iz uvjerenja da umjetnost moze biti mnogo
vise od lijepog predmeta na zidu — moze
biti terapija, edukacija, most prema drugi-
ma, put prema sebi.

Svake godine, art& istrazuje novu dimen-
ziju umjetnicke prakse kroz interdisciplin-
arni pristup koji spaja likovnu umjetnost

s drugim podrucjima ljudskog iskustva.
Za prvu godinu, odabrala sam temu “art
& therapy”, inspiriranu revolucionar -
nom knjigom Alaina de Bottona i Johna
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Armstronga naziva Art as Therapy (prev.
Umjetnost kao terapija) koja predlaze da
se muzeje | galerije reorganizira prema
emocijama umjesto prema povijesnim
razdobljima.

Umjesto galerija posvecenih renesansnoj
ili suvremenoj umjetnosti, zamislite galeri-
Je nade, sjecanja ili rasta. Umjesto da se
pitamo kada je nesto nastalo, pitajmo se
sto ono moze udiniti za nas danas. art&
poziva na otkrivanje umjetnosti kao zivog,
funkcionalnog alata za bolje razumijevanje
vlastite psihe i svijeta oko nas.

Zahvaljujem se svim sponzorima koji

su omogucili realizaciju ovog projekta:
DLightful Services, Arts and Culture
Network i, na prvome mjestu, Gradu Splitu
Cija podrska cini ovakve vizije mogucima.

Dora Derado Giljanovic

& therapy,” inspired by the revolution -
ary book by Alain de Botton and John
Armstrong titled Art as Therapy, which
proposes that museurns and galleries be
reorganized according to emotions rather
than historical periods.

Instead of galleries dedicated to
Renaissance or contemporary art, imag -
ine galleries of hope, memory, or growth.
Instead of asking when something was
created, let’s ask what it can do for us
today. art&invites the discovery of art as
a living, functional tool for better under-
standing our own psyche and the world
around us.

| thank all the sponsors who made this
project possible: DLightful Services, the
Arts and Culture Network, and, first and
foremost, the City of Split, whose support
makes such visions possible.

Dora Derado Giljanovic



Kad umjetnost When Art
postane terapija  Becomes Therapy

Jeste li ikad usli u galeriju i osjecali se kao Have v«

da ste stigli na party za koji niste znali dress

code ili kao da ljudi pricaju neki sasvim

drukiji jezik kojeg vi ne razumijete? Ovdje c

Ce, nadam se, biti drukcije. inguage you couldn’t understand? Here

Radovi predstavljeni na ovoj izlozbi nisu
odabrani zbog povijesnih, politickih i drugih
vrijednosti ili stilskih kategorija, vec zato veren't chosen for their historical, politi -
Sto rade nesto Sto umjetnost oduvijek

treba raditi — pomazu nam da se osjecamo

manje usamljeno u vlastitoj kozi. slways do — help us fee

Suvremeni filozofi Alain de Botton i John

Armstrong u svojoj knjizi Art as Therapy Contemporary philosophers Alain de
(Umjetnost kao terapija) predlazu da Sotton and John Armstrong in their book
umjetnost ima sedam terapeutskih funk- t as Therapy propose that art has sever
cija, a svaka od njih ima moc ojacati nase therapeutic functions,
psihicke krhkoce. Ne kroz didakticke power to strengthen
poruke il moralne lekcije, vec kroz nesto agllities. Not *hrot ch didactic 1 \essages
dublje — prepoznavanje, razumijevanje, or moral lessons, but throt gh something

ma. U trenutku kad vidimo dio sebe u jeveloping empatt

razvoj empatUe prema sebi i prema drugi— leeper — recognition, understanding

necijem radu, prestajemo biti jedini koji and others. The moment we see part of
nosi tezinu na svojim pleéimaA ourselves in someone’s work, we stor
O krhkosti koja postaje snaga our shoulders,

Koliko puta smo htjeli biti arhitekti vlas-
titog zivota, a onda shvatili da gradimo
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na tlu koje nam se mice pod nogama? U
ovom prostoru nalazimo radove koji ne
skrivaju svoju krhkost — naprotiv, koriste
Je kao temelj za nesto novo. Kada Drazen
Pejkovic stvara skulpture koje se Sire u
sve strane poput misli koje ne mogu stati
na mjestu ili kada Karin Grenc rezbari u
naplavinama koje vec nose svoju proslost
I sve njezine tragove, oni nam pokazuju
da krhkost nije suprotnost snazi, vec njen
izvor.

Nitko ovdje ne laze da je sve u redu ili da
se problemi mogu jednostavno rijesiti.
Umjesto toga, nalazi se dublji oblik utjehe
~ shvacanje da je nasa krhkost univer-
zalna ljudska karakteristika, a ne osobni
neuspjeh.

0O jezicima koji prevode neizrecivo

Sto se dogada kada rijeci zakazu? Kada dah
zastane? Kada osjecaje ne mozete pretoci-
ti u recenice, a najdublje istine se kriju
negdje izmedu svjesnog i nesvjesnog? U
radovima Joska Buljanovica i Josipa Mijica
nalazimo pokusaje stvaranja novih alfabeta
~ jedan koji pise pticama umjesto slovima,
drugi koji hvata fragmente one iskonske,
svemirske materije iz koje smo svi mi, bica
(ne samo ljudska) nastala.

Ovi umjetnici predlazu da mozda ne mora-
mo sve razumjeti da bismo to dozivjeli.

On fragility that becomes strength

On languages that translate the
unspeakable




Mozda je dovoljno dopustiti da znacenje
dopre do nas kad budemo spremni, kao sto
dopustamo glazbi da nas dirne prije nego
sto analiziramo harmonije.

O spiralnoj naravi rasta

/asto se vracamo istim mislima, istim stra-
hovima, istim nadama? Djela Tisje Kljakovic
Braic govore o ciklicnoj prirodi [judskog
iskustva koja nije vrtnja u krug, vec spiralno
kretanje. Svaki put kad se “vratimo” na isto
mjesto, mi smo vec drugaciji, donosimo
nova iskustva, nove oziljke, nove mudrosti.

Nema potrebe da zurimo kroz
samonametnute procese ili da se frustri-
ramo zbog Cinjenice da “jos uvijek” radimo
na istim temama. Mozda je to priroda
rasta — ne linearna progresija, vec duboko
uranjanje u slojeve vlastitog bica.

O transformaciji kao Zivotnom
zakonu

Djela Alme Cade govore o necem sto

svi znamo, ali rijetko prihvacamo — da se
mijenjamo bez naseg dopustenja. Da nase
tijelo, nase misli, nasi osjecaji nepresta-
no prolaze kroz metamorfoze koje ne
mozemo kontrolirati. Umjesto da se tome
opiremo, mozemo li nauciti plivati u tim
vodama promjene?

U njezinim djelima nalazimo vizualne
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meditacije na metamorfoze duse -~ kaosto  On transformation as a law of life
se staro raspada da bi se moglo roditi novo,
kako eksplozija nije uvijek razorna vec moze
biti kreativna. Iz kaosa nastaje kozmos.

O maskama i autenti¢nosti

Kada smo zadnji put bili potpuno svoji, bez
obzira na to sto ¢e drugi misliti? Marina ~ can we learn to swim in those water
Otchuda Say Gynt postavlja neugod-

na pitanja o tome koliko nase identitete
oblikuju tuda ocekivanja. Njezine maskote

i lutke Funcioniraju kao ogledala u kojima

mozemo prepoznati trenutke u vlasti-

tim zivotima kad smo bili “predstavljeni”

umjesto da smo predstavili sebe.

/\/\ofdaje najveci bunt odbijanje izvedbe

%

vlastitog identiteta pred publikom koja On masks and authenticity

nas svodi na simbole. Razmislite o ovom
terapijskom cinu: dopustiti sebi da budemo
dosadni, komplicirani, kontradiktorni —
Jednostavno ljudski.

O svetome u oSteéenom

Ima li nesto Sto ne mozemo popraviti u dolls TunCtion as MIrrors i
sebi, nesto s ¢ime se jednostavno moramo recognize moments in our own lives wnen

nauciti nositi? Ne nudimo lazna obecanja we were

da ce nam umjetnost “srediti zivot” ili dati senting ourselves.
gotove odgovore. Umjesto toga, izlozbom -
se nadamo ponuditi nesto vrednije i daleko
realnije — provokaciju ili barem poticaj da si
dozvolimo da budemo nepotpuni, dozvolu



da nase rane i oziljci budu dio nase ljepote, ourselves to be boring, complicated
a ne nesto sto treba skrivati. contradictory — simp

Ova izlozba postavlja pitanje: mozete i
biti njezniji prema sebi? Mozete li svoje
neobicnosti vidjeti kao ono sto vas Cini
Jedinstvenima, a svoje borbe kao dokaz da
Jjos uvijek tezite rastu?

Umjetnost kao terapija ne lisava nas prob-
lema — daje nam do znanja da nismo jedini
koji nosimo na sebi breme vlastite ljudsko-
sti. Ako su i drugi to izrazavali u umjetnosti,
ta, zasigurno postoji nesto univerzalno u toj
borbi? | mozda je to sve Sto nam treba.

Dora Derado Gannovié his exhibition poses the question: can

Dora Derado Giljanovic
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Josko Buljanovic, umjetnickim imen-
om Joko Bird, roden je 1989. u Splitu.
Magistrirao je graficki dizajn na Likovnoj
akademiji u Sarajevu 2017. godine,
nakon studija vizualnih komunikacija na
Umjetnickoj akademiji u Splitu.

Tijekom fakultetskog obrazovanja razvio je
poseban interes za paleografiju i semioti-
ku, Sto ga je dovelo do stvaranja vlastitog
piktogramskog stila u umjetnosti. Njegov
rad u podrucju vizualnih komunikaci-

Ja karakterizira upotreba slova, znakova,
simbola i logotipa.

Za vrijeme pandemije Covid-19 poceo je
slikati, fokusirajuci se na ptice kao glavni
motiv — simbol slobode, mira i transcen-
dencije. U svojim djelima stvara vlastiti
slikovni jezik, koristeci plosne oblike,
geometrijske i organske forme te snazne
crne linije i kolorit. Inspiriran djecjom i
primitivnom umjetnoscu, tezi jednostav-
nosti i Cistoci izraza. Njegov stil karakteri-
zira simplificiranost i stilizacija, gdje ptice,
pojednostavljene do granica prepoznatlji-
vosti, postaju totemi u vlastitom svemiru
umjetnika.

Djela mu od veljace 2024. takoder krase
prostore djecjeg vrtica Grigor Vitez, djecje
I adolescentske psihijatrije u Splitu, a
2025. godine donirao je murale Centru za
autizam u Splitu.

communications I

bruary 2024, his works h

n Split, the children’s and

> spaces of the G igor Vitez
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Colombia
Josko Buljanovic (Joko Bird)
2025.

akril na platnu

100 x 70 cm

Jeste li ikad promatrali ptice i pitali se sto
Jjedna drugoj govore? Buljanovic stvara
vizualni jezik u kojemu ptice postaju i slova
i rijeci, simboli koji nadilaze barijere koje
gradimo izmedu sebe. U ovom oslikanom
razgovoru, svaki oblik govori bez zvuka

— oci koje vide, krila koja nose poruke,
geometrijski oblici koji organiziraju znacen-
Je poput interpunkcije u recenici napisanoj
preko platna. Umjetnik vjeruje da umjet-
nost treba vratiti slobodu i nevinost u nase
Zivote, a mozda ovi pticji simboli upravo to
Cine. Podsjecaju nas na djecju sposobnost
komunikacije kroz crteze, kada je jednos-
tavna linija mogla izraziti ono sto tisucu
rijeci mozda ne bi uspjelo uhvatiti. Sto
biste rekli kad biste mogli pisati pticama
umjesto slovima?

Colombia
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Lybia
Josko Buljanovic (Joko Bird)
2025.

akril na platnu

100 x 70 cm

Sjecate li se zadovoljstva kad ste konacno
razumjeli nekoga tko govori drugi jezik?

U ovoj gusto tapiseriji pticjih simbola,
Buljanovic stvara ono sto naziva “vizualnim
razgovorima’ — slike koje se mogu ujedno
Citati i gledati. Svaka ptica nosi znacenje,
svako oko svjedoci, svaka zakrivljena linija
povezuje jednu misao s drugom. Umjetnik
pise slikama i slika rijecima, vjerujuci da se
najdublja komunikacija Cesto dogada prije
Jezika, u Cistom prostoru gdje jedna dusa
prepoznaje drugu. Mozda je to ono Sto su
ptice oduvijek znale — da pjesma nadilazi
granice, da istinski let ne treba putovnicu.
Kada nam leksik zakaze, mozemo i i dalje
pronaci nacine da govorimo jedni drugima
kroz simbole koji proizlaze iz nase zajed-
nicke nevinosti?

14






Afganistan Afghanistan
Josko Buljanovic (Joko Bird) Hsko Bulianc

2025. 2025

akril na platnu

100 x 70 cm

Kada nas okruzuje kaos, gubimo li sposob -
nost komuniciranja ili pronalazimo nove
nacine govora? Ovdje se pticji simboli
rasprsavaju i okupljaju poput misli koje

se pokusavaju organizirati nakon soka.
Buljanovic nam pokazuje da cak i u frag-
mentaciji postoji jezik — mozda iskreniji
nego kada sve djeluje uredeno. Njegove
ptice nose poruke lijecenja i univerzalne
komunikacije, vjerujuci da umjetnost treba
pruziti utjehu u prostorima gdje su rijeci
zakazale. Svaki naizgled razbacani simbol
trazi neki kontakt, poput izoliranih [judi koji
posezu jedni prema drugima svim sredst-
vima koje mogu pronaci. U terapeutskim
prostorima — djecjim centrima, vrticima,
psihijatrijskim ustanovama — umjetnik
stvara okruzenja gdje ti pticji jezici nude
utjehu. Njegove nas ptice podsjecaju da u
konacnici dijelimo isti pjev, premda govo-
rimo drukcijim jezicima. Samo moramo
malo bolje osluhnuti i bolje cemo razumjeti
sto nam drugi zele reci.
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Alma Cace
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Alma Bozani¢ Cace, rodena i odrasla u
Komizi na otoku Visu, svoj umjetnicki

izraz pronalazi u povezanosti s prirodom,
obalom i morem. Diplomirala je 2001.
godine na UMAS-u u Splitu, smjer likovna
kultura i restauracija, nakon cega se posve-
tila slikarstvu i kreativnom radu. Inspiraciju
crpi iz prirodnih motiva koje istrazuje kroz
fotografiju i reciklirane materijale, poput
drvenih naplavina koje koristi kao alat,
podlogu ili okvir u svom stvaralastvu.

Alma je clanica HULU Split i partner
Geoparka Viski arhipelag, gdje suraduje na
raznim projektima povezanim s ekologi-
Jjom i umjetnoscu. Svoj rad temelji na ideji
spajanja prirodnih elemenata i likovnog
izrazaja, Cime promovira Zivot uz more i
ocuvanje okolisa.

Kao aktivna umjetnica, iza sebe ima 24
samostalne i 21 grupnu izlozbu te vodi
likovne radionice za djecu i odrasle.

Ziviiradiu Splitu, gdje uspjesno balansira
obiteljski zivot i svoju umjetnicku praksu.
Ljetne mjesece provodi u rodnoj Komizi,
gdje se uvijek iznova vraca korijenima i
pronalazi nove inspiracije za svoj rad.

18
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Metabolizam Metabolism
Alma Cace Alma Cace
2024.

mjesoviti mediji na platnu

30 x 60 cm

Poznajete li osjecaj kada stojite na rubu Do
mora i shvacate da se nesto u vama mijenja

bez vaseg dopustenja? Alma Cace hvata z¢
trenutak kad plava misao probije crnu

sigurnost nasih uvjerenja. Ova slika mozda
evocira ona jutra kada se budimo drugaciji

nego sto smo zaspali, ne znajuci sto se

dogodilo u meduvremenu. Stijena i more

vode vjeCni razgovor o otporu i prepustan-

Ju = koji dio tog razgovora prepoznajete u

sebi”?
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Metalgolizam 11 Metabolism II
Alma Cace '
2021.-2023.

akril na platnu

80 x 120 cm

Tri godine stvaranja ovog rada govo-

re o tome da neke procese ne mozemo
pozurivati. Ovdje vidimo eksploziju crnih
linija koje izbijaju iz plavog oceana - kao
da je podzemna energija konacno nasla
svoj izlaz. Ca&e nam pokazuje da je stva-
ranje ponekad donekle nasilno: novo se
rada kroz raspad starog, a zivot izbija kroz
pukotine smrti. Ova slika funkcionira kao
podsjetnik da nase najkreativnije trenutke
Cesto prate osjecaji kaosa | nesigurnosti.
Mozda je to Sto nazivamo ‘krizom’ zapravo
metamorfoza — trenutak kad stara forma
viSe ne moze podnijeti novu energjju koja
se rada u nama.

22
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Bez naziva Untitled
Alma Cace Al n (o

2023, 23

mjesoviti mediji na platnu

45 % 55 cm S55cm

Neka djela ne trebaju imena jer govore
Jezikom koji prethodi rijecima. Ovdje se
krajobraz raslojavava kao uspomena -
gornji dio u zemljanim tonovima, donji u
mirnom plavetnilu. Cace stvara geografiju
duse koja podsjeca na to da nosimo u sebi
sve krajolike koje smo ikad vidjeli. Ova slika
nudi terapiju kroz fragmentaciju: ponekad
se moramo raslojiti i analizirati da bismo
vidjeli od Cega se sastojimo. Plava i siva
boja ne ratuju ovdje, vec razgovaraju o
tome Sto znaci biti izmedu — izmedu mora
i kopna, izmedu sjecanja i zaborava, izmedu
onoga sto jesmo | onoga sto mozemo
postati.
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Karin Grenc
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Karin Grenc rodena je u Splitu 1971. god.
Po skolovanju i zanimanju graficka dizaj-
nerica, po rodenju i zivotnom opredjeljenju
slikarica. Osim slikarstva, radi u kiparstvu

1 grafickom dizajnu. Clanicaje HULU-a
Split i HZSU-a. Izlagala je na brojnim
skupnim izlozbama u Hrvatskoj i inozem-
stvu, a samostalno 30ak puta.Radovi joj se
nalaze u stalnim postavima galerga I uvise
crkava u Hrvatskoj i u BiH. Ziviiradi na
didovini u Splitu, u Velom Varosu.
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Ilustracije Illustrations
Karin Grenc arin Grenc
datum varijabilan

akril i crtez na kasiranom platnu

40 x 50 cm (svaka) 7 77 f '7' o

U ilustracijama Kristovih cuda, Grenc

ne pokusava dokumentirati nadnaravno,
vec uhvatiti trenutak transformacije koji
Je poznat svima nama. Svako ozdravljen-
Je je, na svoj nacin, cudo - trenutak kad
nesto sto je bilo slomljeno postaje cijelo,
kad nesto sto je bilo mrtvo ponovno ozivi.
Umjetnica stvara slike koje funkcionira-
Ju kao meditacije na moc promjene,
podsjecajuci nas da cuda mozda nisu
susprezanje prirodnih zakona, vec njihovo
dublje ostvarivanje. U svakom cinu lijecenja
ili, pak, iscjeljenja — fizickog, emotivnog,
duhovnog — postoji nesto sto premasuje
nase razumijevanje, ali ne i nasu sposob-
nost da to dozivimo.
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Reljefi Reliefs

Karin Grenc : Srenc

datum varijabilan
kombinirana tehnika na pronadenom drvu

oko 40 x50 cm, 30 x30 cm

Na sto vas asocira drvo koje je more
izbacilo na kopno? Mozda na sve ono u
vasem zivotu sto je proslo kroz oluje, a ipak
opstalo. Reljefi Karin Grenc nose u sebi
pricu o vremenu koje lijeci, ali i ostavl-

Jja tragove. Kristova figura, izrezbarena

u materijal koji vec nosi svoju proslost,
postavlja pitanje: mozemo li pronaci sveto
u onom sto je prividno osteceno? Mozda
najdublje istine dolaze upravo kroz ono sto
Je proslo kroz patnju i transformaciju.
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Tisja Kljakovié Braic
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Akademska slikarica Tisja Kljakovic Braic
rodena je 30. lipnja 1979. godine u Splitu.
Zavrsila je skolu likovnih umjetnosti, smjer
slikarski dizajn. U travnju 2003. godine
diplomirala je slikarstvo na Umjetnickoj
akademiji u Splitu, u klasi profesora Gorkog
Zuvele. Svoja djela izlagala je na tridesetak
skupnih izlozbi te Cetrdesetak samostal-
nih izlozbi u zemlji i inozemstvu. Djela joj

se nalaze u fundusu Nacionalnog muzeja
moderne umjetnosti u Zagrebu, Galeriji sv.
Kréevana u Sibeniku te u brojnim privatnim
zbirkama diljem Hrvatske i svijeta. Clanica
Je Hrvatske zajednice samostalnih umjet-
nika i Hrvatskog drustva likovnih umjetnika.

Uz slikarstvo, bavi se karikaturom i ilus-
tracijom. Njezinu knjigu karikatura Oni
nakladnicka kuca Fraktura izdala je 2018.
godine te je od tada otisnuta u osam
izdanja. lzdana je i nova knjiga karikatura
Oni 2. Tisjin knjizevni prvijenac U malu je
usa dava, u drugom prosirenom izdanju,
obogacen je ilustracijama te dvije godine
drzi prvo mjesto na popisu najproda-
vanijih hrvatskih izdanja (prema podaci-
ma hrvatskog portala za knjigu i kulturu
citanja ,Moderna vremena®). U reziji
Marija Kovaca u splitskom HNK 2022.

praizvedena je hit predstava U malu je usa



dava po istoimenom Tisjinom romanu. Godine
2021. otvorila je veliku monografsku izlozbu

u Klovicevim dvorima, a 2023 ilustrirala je i
napisala djecju knjigu Pita moja mama imate

li jedno jaje (izdavacka kuca Fraktura ). Crtani
fim Zarko razmazit ¢es dite ( raden po romanu

U malu je usa dava) crta zajedno sa reziserom
filma Veljkom Popovicem. Film je nagraden na
Animafestu kao najbolji domaci animirani film, a
dobio je nagradu publike. Takoder nagraden je i na
Festival Mediteranskog filma Split gdje je dobio
grand prix i nagradu publike. Krasi ga takoder
Nagrada hrvatskog drustva filmskih krigiéara za
najbolji animirani film u 2024. godini. Zivi i radi u
Splitu.

Academic painter Tisja Kljakovi¢ Braic was born
on June 30,1979 in Split. She graduated from
the School of Fine Arts at the department of
painting. In April 2003, she obtained her MA
from the Academy of Fine Arts in Split, in the
class of Professor Gorko Zuvela. She has exhib -
ited her works at about thirty group exhibitions
and about forty solo exhibitions in Croatia and
abroad. Her works are in the collection of the
National Museumn of Modern Art in Zagreb,
Gallery of St. KrSevan in Sibenik and in numer -
ous private collections throughout Croatia and
the world. She is a member of the Croatian
Freelance Artists Association and the Croatian

Association of Artists (HDLU).

n addition to painting, she works in caricature
and illustration. Her book of caricatures Oni

(Them) was published by Fraktura publishing
house in 2018 and has since been printed

n eight editions. A new book of caricatures
Oni 2 has also been published. Tisja’s literary
debut U malu je usa dava (The Devil's Gotten
nto the Little One), in the second expanded
edition enriched with illustrations, has held
first place on the list of best -selling Croatian
publications for two years (according to data
from the Croatian portal for books and read -
ng culture “Moderna vremena”). Directed by
Mario Kovac, the hit play U malu je usa dava
based on Tisja’s novel of the same name was
premiered at the Split's Croatian National
Theatre in 2022. In 2021, she opened a large
monographic exhibition at Klovicevi dvori,
and, in 2023

children’s book Pita moja mama imate li jedno

she illustrated and wrote the

5

aje (My Mom’s Asking if We Can Borrow an

Egg) (Fraktura publishing house).

She drew the animated film Zarko razmazit
ced dite (Zarko Youll Spoil the Child, based
on the novel U malu je usa dava) in partner-
ship with film director Veljko Popovic. The
film was awarded at “Animafest” as the best
domestic animated film and received the
audience award. It was also awarded at the
Split Mediterranean Film Festival, receiving
the grand prix and audience award. It has
also received the Award from the Croatian
Society of Film Critics for best animated film
in 2024. She lives and works in Split.
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Ringispil Carousel
Tisja Kljakovic Braic

2024,

kombinirana tehnika

195 x125 cm

Je li Zivot kruzno kretanje ili je kruzno
kretanje ono sto zivot Cini podnosljivim?
Kljakovic Braicev ringispil nema konje ni
glazbu, vec liniju s oblacima koje povezuje
tanka nit sa zemljom. To je slika koja govori
o tome kako se vracamo istim mjestima,
ali nikad kao isti ljudi. Svaki krug donosi
novu perspektivu, svaki put oko osi otkriva
nesto sto nismo primijetili. Mozda je to sto
nazivamo ‘vrtnjom u krug’ zapravo spiralno
penjanje — idemo istim putem, ali na visoj
razini razumijevanja. Ovaj ringispil vrti se u
tisini, podsjeca nas da najdublje promjene
Cesto dolaze kao iznenadenie.
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Oblak
Tisja Kljakovic Braic
2018.

kombinirana tehnika

125x85cm

Jeste li ikad sanjali da padaju stvari s

neba koje ste davno izgubili? Oblak Tisje
Kljakovic Braic mozda budi sjecanje na
djetinjstvo kada smo vjerovali da oblaci
Cuvaju sve sto zaboravimo ili kriju snove
(jeste li ikad pokusavali u njima prepoznati
oblike?). Ovdje ne pada kisa, vec objekti
koji lebde izmedu realnog i imaginarnog.
Koliko cesto zaboravimo podici glavu i
primijetiti da se dogadaju cuda dok mi
gledamo u pod? Mozda je ovaj oblak poziv
da se prisjetimo kako je to biti otvoren

za iznenadenja koja zivot Salje kada ih
najmanje ocekujemo.

Cloud
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Josip Mijic roden je 11. travnja 1975.
godine u Travniku. Godine 2002. diplo-
mirao je slikarstvo na Akademiji likovnih
umjetnosti na Sirokom Brijegu u klasi
prof. Ante Kajinica, a 2005. zavrsio je
poslijediplomski studij Ars sacra pod
mentorstvom istog profesora i stekao
zvanje magistra Ars Sacra. Na Akademiji
likovnih umjetnosti Sveucilista u
Mostaru od akademske 2010./11. godine
zapocinje izradu doktorske disertacije

iz podrucja umjetnosti, polja likovnih
umjetnosti, grane slikarstva, s temom
Tmasto i materijalno u vizualizaciji
transcendentnog u sakralnom slikarstvu
pod mentorstvom prof. Ante Kajinica.
Doktorirao je 2017. na Akademiji

likovnih umjetnosti na Sirokom Brijegu.

Godine 2007. bio je clan Zirija na 28.
medunarodnom natjecaju u mini-otisku
u Cadaquesu (épanjolska). Sudjelovao
Je na radionici Preventivna zastita u
muzejima — Njega i zastita zbirki, koja
Je odrzana u Zemaljskom muzeju Bosne
i Hercegovine i u Umjetnickoj galeri-

Ji BiH u Sarajevu 2008. Po pozivu je
sudjelovao na medunarodnom likov-
nom projektu The Same Wind the
Same Rain odrzanom u Chiang Maiu
(Tajland) 2012. godine. Boravio je u Cité
Internationale des Arts u Parizu u ime
ULUBIH-a 2013. godine. Bio je clan

organizacijskog tima medunarodnog



projekta Bomb Gallery, odrzanog u
Mostaru 2014. godine. Godine 2018.

boravio je u rezidenciji Kamov u Rijeci.

Clanje Hrvatske udruge likovnih umjetnika
Split, Hrvatskog drustva likovnih umjetnika
Zagreb, Udruge likovnih umjetnika Bosne |

Hercegovine.

Do sada je imao 44 samostalne izlozbe
i sudjelovao je na vise od 200 skupnih u
zemlji | U inozemstvu.

Josip Mijic was born on April 11,1975 in
Travnik. In 2002, he received his MA in
painting from the Academy of Fine Arts
in Siroki Brijeg, graduating in the class

of Prof. Ante Kajinic, and, in 2005, he
completed his postgraduate studies in Ars
Sacra under the mentorship of the same
professor and obtained the title of Master
of Ars Sacra. At the Academy of Fine
Arts of the University of Mostar, in the
academic year 2010/11, he began working
on his doctoral dissertation in the field of
fine arts, branch of painting, with the topic
The Dark and Material in the Visualization
of the Transcendent in Sacred Painting
under the mentorship of Prof. Ante
Kajinic. He received his doctoratve in 2017
at the Academy of Fine Arts in Siroki
Brijeg.

In 2007 he was a jury member at the

28th international mini-print competi-

tion in Cadaqués (Spain). He participated
in the workshop “Preventive Protection

in Museums — Care and Protection of
Collections,” which was held at the National
Museum of Bosnia and Herzegovina and at
the Art Gallery of BiH in Sarajevo in 2008.
By invitation, he participated in the interna-
tional art project The Same Wind the Same
Rain held in Chiang Mai (Thailand) in 2012.
He stayed at Cité Internationale des Arts in
Paris on behalf of ULUBIH in 2013. He was
a member of the organizational team of the
international project Bomb Gallery, held in
Mostar in 2014. In 2018 he stayed at the

Kamov residency in Rijeka.

He is a member of the Croatian Association
of Visual Artists Split, the Croatian Society

of Visual Artists Zagreb, and the Association
of Visual Artists of Bosnia and Herzegovina.

To date, he has had 44 solo exhibitions
and participated in more than 200 group
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OF1 OF1

Josip Mijic
2025.
kombinirana tehnika

8x8x8cm

Mozda vas ova mala prozirna kocka pods-
Jetina one trenutke kada lezite u krevetu

i razmisljate o tome sSto vas povezuje s
drugim bicima, hocete li pokazati vise
suosjecanja osobi s kojom ste se posvada-
li ili oprostiti partneru onu ruznu rijec

koju vam je rekao. Mijicev QF1 nastaje iz
revolucionarnog trenutka u znanosti — prvi
put u povijesti, u svibnju 2025., kvantne
fluktuacije prostora-vremena postale su
izmjerljive. Ono Sto su fizicari teorijski
nazvali “kvantnom pjenom” - kipucom
povrsinom svemira na najnizim razinama
postojanja — ovdje postaje prozirna kocka
koja Cuva fragment te kozmicke nestabil -
nosti. Crne forme lebde poput misli koje
nisu jos postale rijeci, a gdje kocka “reze”
tamne oblike, pojavljuju se boje nalik struk-
turi [judske stanice. Je li moguce da su
najvece istine upravo one koje se ne mogu
izraziti rijecima? QF1 poziva nas da se ne
bojimo nepoznatog u sebi — mozda smo

i mi nastali od te iste pjene mogucnosti,
mozda je ono sto nas gradi upravo ono sto
ne mozemo potpuno razumjeti i Sto nas
povezuje s drugim bicima.
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OF2

Josip Mijic

2025.

kombinirana tehnika

8x8x8cm

/nate one trenutke kada shvatite da se
osoba koju ne volite mozda bori s istim
strahovima koje nosite i vi, ili kada odjed-
nom razumijete zasto je vas prijatel| tako
snazno reagirao na nesto sto ste smatrali
bezazlenim? Drugi rad iz ciklusa PRIJE

- SADA - POSLIJE, kojeg Mijic gradi
kao umjetnicku meditaciju na kvantnu
pjenu — onu kipucu povrsinu stvarno-

sti koja neprestano nastaje i nestaje na
najnizim razinama postojanja. U ovoj kocki
organske forme ispunjene bojom igraju

se s geometrijom prozirnosti, kao da su
uhvacene u trenutku transformacije iz
Jednog stanja bica u drugo. Umjetnik nas
podsjeca da se istinska stabilnost ne nalazi
u tome sto se mijenjamo, vec u tome kako
se mijenjamo zajedno. Gdje god prozirna
kocka reze crne oblike, pojavljuju se boje
koje evociraju strukturu zive stanice — kao
da se na dodiru nevidljivog i vidljivog rada
suosjecanje. QF2 Sapuce mogucnost: ako
smo svi nastali od iste pjene potencijala,
mozda su nase razlike samo razliciti izrazi
istog temeljnog izvora.
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Marina Otchuda
Say Gynt
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Marina Otchuda Say Gynt je multidis-
ciplinarna umjetnica koja je svoju izved-
benu umjetnost pronijela Sirom Cetiri
kontinenta. Samo u Hrvatskoj kreirala je
cak 30 premijernih radova u kategori-
Jama suvremenog plesa, multimedijal-
nog kazalista, performansa i koncerata
improvizirane glazbe.

Osim izvedbenim umjetnostima bavi se |
vizualnim umjetnostima (videom, animi-
ranim filmom, digitalnim slikarstvom, 3D
animacijom).

Njezini video radovi izlozeni su na
najvecem svjetskom biennalu digitalne
umjetnosti The Wrong, a video perfor-
mans “Pozdrav” prikazan je u seriji izlozbi
9 o N o
Memories” u galerijama u indijskom

New Delhijui Vijetnamu.
|zlozba digitalnih slika “Kraj dnev-

nog programa na TV kanalu matrice”
uvrstena je u programe sisacke Galerije

Striegl, splitske galerije Studio -21- i



zagrebackog ULUPUH-a.

Autorica je dokumentarnog filma
“Vostana figura” koji dokumentira njene
performanse na ulicama New Yorka.,

te plesnog filma “Ekstremna rutina”

koji propituje svakodnevne ekstremne
rutine civiliziranog Covjeka. Autorica

Je i eksperimentalnih videa u kojima
kombinira tehniku 3D animacije svideo
snimkama: “Screen saver (Cuvarica
zaslona)” i "Migrirati ili ne migrirati”.

Suosnivacica je edukativnog programa
PAP (Performing Arts Program) sa
Zakom Valentom koji se odvija u MSU u
Zagrebu od 2015. godine.

Pokrenula je inicijativu “Umjetnost
dostupna svima”.

Marina Otchuda Say Gynt is a multi-
disciplinary artist who has brought her
performance art across four conti-
nents. In Croatia alone, she has created
30 premiere works in the categories

of contemporary dance, multimedia
theater, performance, and improvised
music concerts.

In addition to performance arts, she
also works in visual arts (video, animated
film, digital painting, 3D animation).

Her video works have been exhibited

at the world’s largest digital art bienni-
al The Wrong, and the video performance
“Pozdrav” (Greeting) was shown in the
“Memories” exhibition series in galleries in

New Delhi, India and Vietnam.

The digital paintings exhibition “Kraj dnevnog
programa na TV kanalu matrice” (End of
Daily Programming on Matrix TV Channel)
was included in the programs of Sisak’s
Striegl Gallery, Split’s Studio -21- gallery,
and Zagreb’s ULUPUH.

She is the author of the documentary film
“Vostana figura” (Wax Figure) which docu-
ments her performances on the streets of
New York, and the dance film “Ekstremna
rutina” (Extreme Routine) which ques-
tions the daily extreme routines of civilized
man. She is also the author of experimental
videos in which she combines 3D animation
techniclues with video recordings: “Screen
saver (Cuvarica zaslona)” and “Migrirati ili ne

migrirati” (To Migrate or Not to Migrate).

She is co-founder of the educational
program PAP (Performing Arts Program)
with Zak Valenta, which has been running at
MSU in Zagreb since 2015.

She launched the initiative “Art Accessible
to All”.
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The Mascec

heta vl.0

rotot
small limited edlrlo

Plastic is fantastic I

——— We love Al!

All
No GMO — |
All
We love organic!
Organic 437 All
All

Certified Not-True Product Myths:

Human-robot hybrids: There's a secret
program to merge humans with rohots,
creating a new species that can
reproduce electronically.

Alien hybridization: Extraterrestrial beings
== are crosshreeding with humans and
animals, altering our reproduction
systems.

Transhumanist agenda: A secretive elite
is pushing for a transhumanist future,
where reproduction as we know it will be
replaced by artificial means.

REPRODUCTION
|-~ SYSTEM UNDER

|~ DEVELOPMENT.
Release date TBA.
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Maskota Beta v1.0 The Mascot Beta v1.0
Marina Otchuda Say Gynt %

2023.

kombinirana tehnika: Al umjetnost |

fotografija

dimenzije varijabilne

Jeste li se ikada osjecali kao da vas pozi-
vaju na pozornicu ne zbog toga tko ste,
vec zbog toga Sto predstavljate? Otchuda
Say Gyntina maskota mozda Ce probuditi
sjecanja na sve one trenutke kad ste bili
{jedini” u prostoriji — jedini takav, jedina
takva. Ova slika tiho pita: sto ako smo svi,
na neki nacin, lutke u tudim predstavama?
Podlozni njihovim ocekivanjima i vizijama
onog kakvi bismo “trebali” biti. Umjetnica
zamislja radikalnu buducnost u kojoj razlike
postaju “dosadne” — ne zato Sto nisu
vazne, vec zato sto vise nisu glavni objektiv
kroz koji gledamo jedni druge. Mozda se

u ovom grotesknom ogledalu prepozna-
Jemo ne s ljutnjom, vec s nostalgijom za
vremenima kad smo mogli biti jednos-
tavno “mi”. Njezin rad sugerira da najveci
bunt mozda lezi u odbijanju izvedbe svoje
identitete pred publikom koja nas svodi na
simbole ili, pak, maskote.
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Popis za kupovinu za moju
papirnatu lutku

Marina Otchuda Say Gynt
2023.

Al umjetnost i digitalna grafika
dimenzije varijabilne

Ovaj popis za kupovinu za papirnatu lutku
Cita se istovremeno kao katalog nade |

ocaja. Otchuda Say Gynt postavlja pitanje:

koliko toga sto nam “treba” da budemo
sretni zaista trebaju nasa tijela, a koliko nas
osjecaj pripadanja? Ruzicasta protetska
noga, “vrlo cool dildo”, Sarena kolica — sve
su to predmeti koji obecavaju da ce nas
uciniti cjelovitima i sretnima. Umjetnica
nas podsjeca da smo svi, na neki nacin,
papirne lutke koje se pokusavaju odje-
nuti u kostime koji e nam omoguciti da
se osjecamo stvarno. Apsurdnost ovog
popisa otkriva apsurdnost razmisljanja da
bilo koji vanjski dodatak moze popraviti
nas unutarnji osjecaj nepotpunosti. Mozda
terapija lezi u prihvacanju da nikada nece-
mo biti potpuno “gotovi”, ali mozemo biti
dovoljni = ne unatoc nasim zamisljenim
nedostacima, vec s njima.

Shopping List for My Paper Doll
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Predstavljamo s ponosom
Marina Otchuda Say Gynt
2023.

Al umjetnost i digitalna grafika
dimenzije varijabilne

“Predstavljamo s ponosom” ~ fraza koju
cujemo kad god neka organizacija zeli
pokazati svoju inkluzivnost. Otchuda Say
Gynt stvara sliku koja djeluje kao kritika, ali
i kao ¢eznja za boljim svijetom. Maskota na
pozornici podsjeca nas na sve one trenut-
ke kad smo bili “predstavljeni” umjesto da
smo predstavili sebe. Umjetnica pita: sto
ako ponos ne mora biti izvedbeni? Sto ako
predstavljanje moze biti Cin [jubavi, a ne
marketinga? Izoliranost lika na golemo;
pozornici govori o usamljenosti kad smo
predstavljeni simbol, a ne osoba. Ovaj

rad poziva na razmisljanje o tome kako
mozemo stvarati prostore u kojima se ljudi
osjecaju uistinu videno — gdje se razno-
likost Zivi, a ne prikazuje, gdje inkluzivnost
znaci pripadanje, a ne izlaganje.

Representing Proudly
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kovié

Drazen Pejkovic (1968.) profesionalno

se bavi arhitekturom i urbanizmom,

a zivi i radi u Splitu. Svoja kreativna
istrazivanja zapocinje 1986. godine
tijekom srednje skole, a nastavlja ih

za vrijeme studija arhitekture pod
mentorstvom umjetnika Josipa Vaniste i
Andrije Krstulovica. Na Arhitektonskom
fakultetu u Zagrebu diplomirao je 1994.
godine, a tijekom profesionalnog djelo-
vanja radi u resoru urbanizma Grada
Splitai IGH-u kao voditel) projekata.

Za gostujuceg nastavnika na Fakultetu
gradevinarstva, arhitekture i geodezije u

Splitu izabran je 2011. Godine.

Pejkovic je visestruki dobitnik nagra-

da na urbanisticko-arhitektonskim
natjecajima, a sudjelovao je u nizu
skupnih i samostalnih arhitektonskih i
umjetnickih izlozbi. Glavni je projektant
I koautor Spaladium arene u Splitu (u
suradnji s 3LHD iz Zagreba) te clan tima
koji je izradio Generalni urbanisticki plan

Splita 2005. godine.

Autorje nekoliko strucnih tekstova

objavljenih u casopisu (v:ovjek i prostor i
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u Slobodnoj Dalmaciji. Ukljucen je u razne
umjetnicke suradnje i projekte, a od 2013.
godine suraduje s Hrvatskom tvornicom
tepiha Regeneracija — Zabok u sklopu
projekta ,AUTOPORTRETI®. Pejkovicev
ciklus ,GENESIS”, zapocet 2000.
godine, zamisljen je kao ciklus od sedem
dijelova/izlozbi tijekom sedem uzastopnih
godina (realiziran 2013. - 2020. kroz
izlozbe: Virusi, Mreze, Mikroni, Mutacije,
Evolucija, Kloniranje i Singularnost).

Redoviti je clan Hrvatske udruge likovnih
umjetnika od 2021. godine, a do sada je
izlagao radove na 25 samostalnih i grup-
nih umjetnickih izlozbi u Splitu, Zagrebu i
Ljubljani.

Drazen Pejkovic (1968) professional -

ly works in architecture and urbanism,

and lives and works in Split. He began

his creative research in 1986 during

high school, and continued it during his
architecture studies under the mentor-
ship of artists Josip Vanista and Andrija
Krstulovic. He graduated from the Faculty
of Architecture in Zagreb in 1994, and
during his professional career worked in
the urbanism department of the City of
Split and at IGH as project leader. In 2011,
he was selected as visiting lecturer at the
Faculty of Civil Engineering, Architecture
and Geodesy in Split.

Pejkovic is a multiple award winner in

urban-architectural competitions and

has participated in numerous group and
solo architectural and artistic exhibitions.
He is the main designer and co-author of
Spaladium Arena in Split (in collaboration
with 3LHD from Zagreb) and a member of
the team that created the General Urban
Plan of Split in 2005.

He is the author of several professional
texts published in the magazine (v:ovjek i
prostor and in Slobodna Dalmacija. He is
involved in various artistic collaborations
and projects, and since 2013 has been
collaborating with the Croatian Carpet

Factory Regeneracija — Zabok as part of
the “SELF-PORTRAITS” project.

Pejkovic’s “GENESIS” cycle, begun in
2000, was conceived as a cycle of seven
parts/exhibitions over seven consecu-
tive years (realized 2013-2020 through
exhibitions: Viruses, Networks, Microns,
Mutations, Evolution, Cloning and
Singularity).

He has been a regular member of the
Croatian Association of Visual Artists
since 2021, and has exhibited works in
25 solo and group art exhibitions in Split,
Zagreb and Ljubljana.
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Posljednje stablo The Last Tree
Drazen Pejkovic :

u stalnoj transformaciji

celik, glina, gips, konac impregniran ljepi-

lom, lak, crni pigment

visina 200 cm

Sto ostaje kada se sve ostalo urusi?

Pejkovicevo crno stablo mozda priziva onaj
osjecaj kad stojimo sami u pejzazu (meta-
forickom ili doslovnom) koji se promijenio
naizgled preko noci. Ova skulptura ne
pokusava nas utjesiti laznim obecanjima

- njezina krhka vertikala govori jezikom
koji prepoznaju svi koji su ikad pocinjali
iznova. Postoji li [jepota u tome sto prih-
vacamo konacnost ne kao poraz, vec kao
uvjet za autenticno zivljenje? Mozda ova
crna forma cuva u sebi sve nase strahove
od kraja, ali i svu nasu hrabrost da unatoc
tome nastavimo rasti.
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Arhitekton

Drazen Pejkovic

u stalnoj transformaciji

celik, glina, gips, konac impregniran ljepi-
lom, lak, crni pigment

visina 210 cm

Koliko puta smo htjeli biti arhitekti vlas-
titog Zivota, a onda shvatili da gradimo na
tlu koje se mice pod nogama? Pejkovicev
Arhitekton Siri se u sve strane poput misli
koje ne mogu stati u okvire koje smo

im namijenili. Mozda ova ekspanzivna
forma priziva ona jutra kada se budimo s
osjecajem da sve sto smo gradili zahtijeva
rekonstrukciju. Ali pogledajte kako se ne
predaje - kako nastavlja rasti cak i kad se
cini nestabilna.

Architecton
Drazen Pejkovic
in constant transformation

T, olUue - 1mpre

‘ many times nave we wanted to t?“i?

architects of our own lives, only to rea

look how it doesn’t surrender — how it

continues to Brow ¢

unstable.
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